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V case dramatickych udalosti v auguste 1968 som mal tri a pol roka, takze si z nich vobec ni¢
nepamitdm. Navyse, v nasej rolnicko-robotnickej rodine sa o nich ,taktne“ (diplomaticky?
alibisticky?) mlc¢alo. Neskor som sa s tymto datumom stretaval len pri povinnom $kolskom
¢itani propagandistickej brozarky Poucenie z krizového vyvoja v strane a spolocnosti od XIII.
zjazdu KSC alebo pri vypliovani pracovnych dotaznikov, v ktorych nesmela chybat — pre
mna v tom C¢ase nepochopitelnd — otazka: ¢o ste robili vy a vasi pribuzni v krizovom roku
19682 Tato dobre utajovana cast dejin sa v§ak nakoniec ukazala aj ideologickou diverziou ne-
poskvrnenému pionierovi z dediny. Pri prazdninovom patrani po tajomstvach starorodicov-
skych povél som nadabil na zapraseny kufor — na jeho dne sa pod vrstvou davno nepouziva-
nych postelnych oblie¢ok skryvali kopky starostlivo ukrytych novin a ¢asopisov prave z tohto
obdobia. Pre obcasného citatela normaliza¢nej Pravdy, Smeny ¢i Rolnickych novin boli vy-
tlacky Mladého svéta z roku 1968 naozajstnym kultdrnym $okom - nie¢im ako sprava od mi-
mozemstanov z paralelnej dimenzie. Pred o¢ami mi zrazu vybuchol iny, farebny, pestry, do-
vtedy nepoznany svet, neporovnatelny s ni¢im, ¢o som do tej chvile (a vlastne az do novembra
1989) videl, po¢ul a zazil. Neskor sa chybajica cast skladacky dopliala dal§imi dielikmi,
o ktoré sa postarali rovesnici — napriklad zakdzanymi paskami Karla Kryla, ale to uz je ina
pesnicka...

Medzi¢asom ,,krizovy vyvoj“ prestal byt krizovym, ale hlavne prestal byt tabu. Popisalo sa
o nlom uz vela papiera, ale mdm pocit, Ze to stdle nestacia este dlho to bude dolezita téma, tazka
na uchopenie a pochopenie. V tejto recenzii sa blizsie pozriem na dve publikacie uverejnené
v roku 2021, ktoré reflektuju situdciu, ked sa Iudia museli rozhodovat medzi tym, ¢i opustit
Ceskoslovensko, napadnuté vojskami ,,spriatelenych armad* a zbavené perspektivy zdravého
vyvoja, alebo zostat napriek vSetkym nepriaznivym okolnostiam doma. T4 prva — Francuizsky
rok od Zuzany Homolovej, je zalozena na dennikovych zdznamoch a osobnej kore$pondencii,
zatial ¢o druhd - romdn Beat (Kniha titekov) od Viliama Klimacka, je skor beletrizovanou
autobiografiou. Bez ohladu na to, ¢i sa protagonisti tychto knih rozhodli v roku 1968 a po niom
pre emigraciu alebo pre navrat, ovplyvnilo to nadlho ich (a nielen ich) Zivoty. ,, Aj ti, ktori ostali
na Slovensku, sa fenoménu emigracie nemohli vyhnut. Zasiahol ich sprostredkovane (cez ab-
senciu pribuznych ¢i priatelov, ktori ziji v zahranici atd.), ale aj priamo. Mnohi z nich mali
komplikdcie v zamestnani, zaZili nedobrovolné a neprijemné kontakty s StB. V prvom rade sa
vSak prakticky kazdy viac ¢i menej intenzivne zaoberal myslienkami na odchod a tvahami, ¢i
rozhodnutie ostat bolo spravne alebo predstavovalo zivotny omyl“ (Salner, 2007: 21-22).
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Viliam Klimacek sa téme roku 1968 venoval
uz vo svojom predchddzajucom dokumentdr-
nom romdne Horiice leto 68 (Klimécek, 2011),
ktory bol romanovou podobou rovnomennej di-
vadelnej hry,! zatial ¢o jeho nové dielo ma auto-
biografické ¢rty. V Horticom lete autor reflektu-
je beletristickym spdsobom redlne osudy postav
emigrantov, ktori sa v r. 1968 roznymi sposobmi
dostali z Ceskoslovenska do zahrani¢ia, aby na-
pokon zakotvili v Kanade. Na rozdiel od toho
v najnovsej knihe Beat zuzuje autor optiku na
osudy vlastnej rodiny. Hlavnym motivom knihy,
striedajucej retrospektivne spomienky na det-
stvo a dospievanie v slovenskom ,,socialistic-
kom“ malomeste so sucasnostou, je tragicky
osud brata, milovnika bigbeatu, ktory sa vdaka
docasnej praci v barovej kapele legélne dostane
az do Hamburgu, kde sa rozhodne zostat, no na-
koniec si siahne na zivot. Dej knihy je popretka-
vany osudmi dal$ich ute¢encov. Ako pise samot-
ny autor, v tom ¢ase ,mnoho Slovikov aj Cechov
potajomky opustalo $tat, ohradeny ostnatym
plotom, v ktorom donedévna prudila elektrina. Utekali po zemi, vo vzduchu, cez vodu, ba aj
pod hladinou. Boli ich stovky, no ujst sa podarilo len desiatkam. Ostatnych v lepsom pripade
chytili, v hor§om zastrelili pri pokuse prekrocit hranicu (Klimacek, 2021: 11). Aj im je veno-
vand tato kniha. Klimécek z mnozstva pokusov o emigraciu vypichol niekolko bizarnych, no
zéroven obdivuhodnych prikladov tiniku z normaliza¢ného Ceskoslovenska, ktoré prirovna-
va k fantastickym vyndlezom z verneoviek — podomacky prerobeny Freedom tank z roku
1953, drevent ,,ponorku” robotnika z bfeclavského cukrovaru z roku 1987, ¢i ttek cyklistu
Roéberta Hutyru s rodinou na vlastnoru¢ne zhotovenom teplovzdusnom baléne v roku 1983.
To boli tri priklady so $tastnym koncom. V zavere knihy sa v$ak objavi aj pripad Hartmuta
Tautza, mladého hudobnika z Nemeckej demokratickej republiky, ktorého v lete 1986 na
Ceskoslovensko-rakuskej hranici v Petrzalke pri pokuse o ttek roztrhali sluzobné psy pohranic-
nikov. Paradoxne, kusky ostnatého plota, ktory méarne prestrihaval Hartmut, si o tri roky
a niekolko mesiacov neskér brali do batohov ako suvenir ti¢astnici pochodu slobody z Bratisla-
vy do Hainburgu. Nie kazdy vsak mal medzi rokmi 1968 a 1989 dostatok odvahy, schopnosti
amoznosti vzopriet sa nepriazni dejin. Tym, ktori neemigrovali, zostavali iné iniky z reality,
napriklad ,,hudba a knihy, najbezpecnejsi titek z Ceskoslovenska“ (Klimécek, 2021: 148).

Tereza, jedna zo Zenskych postav Klimackovej knihy Horiice leto 68, sa v juni toho osudového
roku ocitla ako vysokoskold&ka v skupine $tudentov z Ceskoslovenska, brigddujicej v izraelskom
kibuci Kfar Masaryk. Ich pobyt zorganizoval spisovatel Ladislav Mniacko so svojou manzelkou
(Klimécek, 2011: 21; Salner, 2010: 125). Po auguste 1968 sa so stthlasom rodi¢ov rozhodne ne-
vratit sa do rodnej krajiny. Drzi sa tak Zivotnej skisenosti svojich predkov, pre ktorych ,,zidovska

1 Hra, ktor4 vznikla na zéklade rozhovorov s pocetnou skupinou emigrantov z byvalého Ceskoslo-
venska, mala premiéru 9. a 10. januara 2009 v Toronte v nastudovani Torontského slovenského
divadla (Salner, 2010: 121), neskoér, 12. jina 2018, sa hra s rovnakym ndzvom objavila v novom
nastudovani a obsadeni aj v repertoari Divadla GUnaGU v Bratislave.
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verzia hamletovskej otazky ,byt ¢i nebyt* znie
,ostat alebo odist?“ (Salner, 2007: 56). Vo velmi
podobnej Zivotnej situdcii sa ocitla aj ind vyso-
koskolska studentka — Zuzana, ktora sa v roku
1968 dostala na trojtyzdnova letnu brigadu do
medzinarodného budovatelského tabora vo Fran-
ctzsku, kam odcestovala zac¢iatkom augusta. To
sme sa uz presunuli do dal$ej autobiografickej
knihy - Franciizskeho roku Zuzany Homolove;j.
Zvesti o udalostiach v Ceskoslovensku priniesol - = T s e
do tdbora v dedine Sainte-Catherine-de-Fierbois = = "'F o T N -
priamo starosta obce, ktory bol zhodou okolnosti
aj poslancom regionalneho parlamentu v Tours.
Vdaka nemu sa siedmi ceskoslovenski $tudenti,
ktori zostali uviaznuti vo Franctizsku, mohli uby-
tovat v miestnych rodindch a dokonca dostali po-
nuku bezplatne absolvovat mesa¢ny jazykovy
kurz vo Franctizskom institate Tourskej univer-
zity (Homolova, 2021: 26).

Z mesa¢ného kurzu sa napokon stala ponu-
ka ro¢ného $tipendia zo strany francuzskej vla-
dy. K tomu vsak boli potrebné rozli¢né oficialne
potvrdenia, ktorych vybavenie pomocou posty a korespondencie s rodinou zabralo dlhsi ¢as.
Nakoniec sa vSetko podarilo vyriesit a Zuzana zostala v Tours az do maja 1969. Svoje prihody
a peripetie ,franctzskeho roka“ popisuje v knihe s vyuzitim viacerych zdrojov - jednym st
upravené prepisy vlastnych dennikovych zaznamov, dal$im korespondencia s pribuznymi
(matka, sestra, brat), ¢i niektoré priam etnografické zapisky o sposobe Zivota predkov. Z nich
vyplyva, Ze stari rodicia autorky z maminej strany patrili medzi Amerikanov, ktori sa vysta-
hovali z oravskej obce Jasenova do USA a Kanady, odkial sa neskor vratili bohatsi nielen o pe-
niaze, ale aj o nové skusenosti a zru¢nosti - to je vSak celkom iny pribeh. Ich vnucka si na
konci roku 1968 zapise do dennika tieto slova: ,,Utorok, 31. decembra, Silvester. Posledny den
tohto prekliateho roka. Rekapitulacia? Bol to rok nddeji aj sklamani. Dosiahla som vek dvad-
saf rokov. Stastie: dostala som sa do Franctizska. Nestastie: vpad Rusov. Stastie v nestasti: do-
stala som $tipendium s pozehnanim svojej alma mater. Bola som zvedavd, ¢o prinesie zajtraj-
$ok“ (Homolova, 2021: 112).

Za desat mesiacov pobytu vo Franctzsku spoznala Zuzana Homolova, buduica hviezda
Ceskoslovenskej folkovej hudby a upravovatelka slovenskych ludovych baldd, mnozstvo in$pi-
rujucich Tudi, nasla si novych priatelov, ziskala rozhlad o aktudlnej hudobnej, vytvarnej, lite-
rarnej ¢i filmovej scéne, zamilovala si anglosasky folk aj franctzsky $ansén, precestovala vel-
ky kus krajiny a ,nabila si batérie tak, Ze jej vydrzali dal$ich dvadsat rokov neslobody.
Nakoniec sa v$ak rozhodla, podobne ako jej predkovia z Jasenia, vratit sa s tymto kapitalom
naspét na Slovensko.

Ako pise Peter Salner v publikacii Budiici rok v Bratislave, opisujucej stretnutie zidovskych
emigrantov z roku 1968, na rozhodovanie sa o tom, ¢i sa po auguste vratit do Ceskoslovenska
alebo zostat v zahranici, pripadne ¢i odist z okupovanej krajiny, kym to este bolo mozné, vplyvali
okrem objektivnych okolnosti aj ,,subjektivne vplyvy (nechut absolvovat zékladnd vojenska
sluzbu, odchod ako riesenie osobnych medziludskych vztahov, problémov v $kole, zamestnani
atd.). Brzdou odchodu boli napriklad zaujem dovfsit rozbehnuté vysokoskolské studium, obavy
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z prerusenia citovych vztahov, ale aj strach z nezndma, jazykové bariéry, potreba opatrovat
starnucich rodic¢ov a dalsie faktory“ (Salner, 2007: 66).

Dolezitu tlohu v procese rozhodovania mala okrem osobnych stretnuti a rozhovorov, ktoré
v kritickej situdcii neboli ¢asto mozné, koreSpondencia a telefondty. To v8ak tiez malo svoje
tiskalia. Ako sa pise v romane Hortice leto 68, ,Tereza, vykolena rokmi v Ceskoslovensku, po-
chopila, ze rozhovor nepoctiva len jej otec. Preto si zacali pisat. Ferdinand vedel, Ze pohladnica
je nenapadnejsia nez zalepeny list, i ked'si ju moze kazdy precitat. Vacsina listov nikdy neprisla,
kazdy otvorili. A vkazdom nasli ovela viac, nez [udia napisali“ (Klimacek, 2011: 76). Motiv chy-
bajutcich alebo meskajucich listov z Francuzska sa objavuje aj v zverejnenej korespondencii
Zuzany Homolovej so svojou rodinou. Napriek tomu viak kore$pondencia a telefonaty boli je-
dinymi sp6sobmi, ako v tom ¢as udrziavat kontakt medzi tymi, ¢o zostali ,vonku® a tymi, ktori
boli ,,dnu® Dnes st tieto listy a ich zverejnovanie historicky cennym pramenom informacii
o nuansach doby. Plati to nielen pre korespondenciu Zuzany Homolovej, ale napriklad aj pre
rodinné kroniky (a zaroven zabavné celospolo¢enské komentdre), ktoré na pisacom stroji pisal,
ilustroval a svojim pribuznym, emigrovanym do USA a Svajéiarska, posielal Jalius Satinsky -
pred niekolkymi rokmi vyber z nich vysiel v kniznej podobe (Satinsky, 2018). Emigracia, jej
priciny a dsledky nesltizialen ako pramen informadcii a téma pre vedcov, ale aj ako silna indpiracia
pre umelecké diela, vratane beletrie. Predovsetkym to vsak bol silny zasah do fudskych zivotov.

VLADIMIR POTANCOK,
Ustav etnoldgie a socidlnej antropoldgie SAV, v. v. i.
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Etnologicka Ivica Stelmachovi¢ Bumova sa dlhodobo venuje dejindm a socialnej kulttre Zi-

dovského naroda. BliZsie sa $pecializuje na sionistické hnutia a samotné fungovanie zidovskej
komunity po roku 1945 na izemi Slovenska. Opisané témy st uz viac ako dvadsat rokov sticastou
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